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506385-2026 - Concurso

Alemanha — Obras de pintura — ZOP Malerarbeiten BSt. 3-5
OJ S 139/2026 22/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Pius Hospital Oldenburg
Correio eletrénico: tobias.kuhl@pius-hospital.de
Forma juridica do adquirente: Organizagao que adjudica um contrato subvencionado por uma
autoridade adjudicante
Atividade da autoridade adjudicante: Saude

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: ZOP Malerarbeiten BSt. 3-5
Descricdo: Maler-, Damm- und Putzarbeiten im laufenden Krankenhausbetrieb.
Identificador do procedimento: 5bba3a70-700d-46d7-b887-bfb7228db909
Identificador interno: 61000050-29
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo
Principais caracteristicas do processo: Offenes Verfahren nach § 3b EU Abs. 1 VOB/A: Eine
unbeschrankte Anzahl von Unternehmen wird zur Angebotsabgabe aufgefordert. Den
Zuschlag erhalt das formal vollstandige Angebot mit dem niedrigsten Preis.

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45442100 Obras de pintura
Classificagao adicional (cpv): 45432200 Colocagao de revestimentos em paredes e de papel
de parede, 45410000 Trabalhos de estucagem, 45321000 Obras de isolamento térmico

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Georgstralte 12
Cidade: Oldenburg
Caodigo postal: 26122
Subdivisdo do pais (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DYEMUS8F#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
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Participagdo numa organizagao criminosa: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, die als fur die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat - dazu gehért auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung
oder die sonstige Ausibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung-, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach:§ 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, die als fur die Leitung des
Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat - dazu gehért auch die Uberwachung der
Geschaftsfuhrung oder die sonstige Austibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung-,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §
129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des
Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Offentliche Auftraggeber
schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, die als fur die Leitung des
Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat - dazu gehért auch die Uberwachung der
Geschaftsfuhrung oder die sonstige Austibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung-,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach:§
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen, oder wegen einer Straftat nach § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche).

Fraude: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, die als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat - dazu
gehdrt auch die Uberwachung der Geschéaftsfihrung oder die sonstige Ausiibung von
Kontrollbefugnissen in leitender Stellung-, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
eine GeldbuRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach:§ 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, oder wegen einer Straftat
nach § 264 oder § 299 des Strafgesetzbuchs, soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden.

Corrupgéo: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, die als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat - dazu
gehdrt auch die Uberwachung der Geschéaftsfihrung oder die sonstige Ausiibung von
Kontrollbefugnissen in leitender Stellung-, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
eine GeldbuRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach:§ 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
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Interessenwahrnehmung), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr).

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Offentliche Auftraggeber
schlielRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, die als fur die Leitung des
Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat - dazu gehért auch die Uberwachung der
Geschaftsfuhrung oder die sonstige Austibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung-,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §§
232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Incumprimento da obrigagéo de pagamento de impostos: Offentliche Auftraggeber schlielen
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts-
oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die 6ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung dieser Verpflichtungen nachweisen
kdénnen.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung dieser Verpflichtungen nachweisen konnen.

Violagdo das obrigacgdes no dominio da legislacdo ambiental: Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.

Violag&o das obrigagbes no dominio da legislagao social: Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Violagéo das obrigagdes no dominio da legislacéo laboral: Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.

Insolvéncia: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist.

Ativos sob gestéo por um liquidatéario: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung
des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
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Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn Uber
das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren beantragt oder eréffnet worden ist,
die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist.

Atividades suspensas: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn sich
das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Situacéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislacéo nacional: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn Uber das Vermogen des Unternehmens ein mit einem Insolvenzverfahren
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist.

Falta profissional grave: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit oder eine Person, die als fur die Leitung
des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat - dazu gehért auch die Uberwachung der
Geschaftsfuhrung oder die sonstige Austibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung- ,
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, oder wenn der 6ffentliche Auftraggeber
Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das Unternehmen mit anderen
Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat,
die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfluhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MafRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn eine Wettbewerbsverzerrung
daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann.

Rescis&o antecipada, indemnizacdes ou outras sancdes comparaveis: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei
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der Ausfuhrung eines fruheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder
fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtengdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn das Unternehmen a) versucht hat,
die Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen konnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln oder
d) das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskulnfte zurlckgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu tUbermitteln.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: ZOP Malerarbeiten BSt. 3-5
Descrigao: Das Pius-Hospital Oldenburg plant im Zuge von Umstrukturierungsmafnahmen die
Baumalinahme "Umstrukturierung OP-Ersatz F-Fllgel (3. TA) ". Fur den 3.-5. Bauabschnitt
sind Anstricharbeiten, Wandplatten im Innenbereich und WDVS-Arbeiten incl. Putz und
Anstrich auszufihren. Im Wesentlichen handlet es sich um folgende Leistungen: 1.
Anstricharbeiten von Wand- und Deckenflachen mit Friesen, 2. Metallanstriche fur Turblatter
und Zargen, 3. Lieferung, Montage von Wandschutzplatten aus Hart-Polyester flr den
Innenbereich mit Herstellung von Ausschnitten, sowie elastischer Versiegelung von Fugen 5.
WDVS-Arbeiten: - Erganzung/ Wiederherstellung des vorhanden WDVS der Aul3enfassade im
Anschlussbereich von neuen Anbauten - Erganzung des vorhanden WDVS der Aulenfassade
im Bereich von zugemauerten Fensteroffnungen. - Herstellung WDVS an den neuen
AuRenwandflachen der Anbauten mit Putzarbeiten - Verputzen von Bestand-Klinkerflachen
der AuRBenfassade - Anstrich der Fassadenflachen Nach derzeitigem Stand sind die
Leistungen ab Mitte Oktober 2026 auszufuhren: Baustufe 3 Malerarbeiten WDVS - WDVS-
Arbeiten 30 Arbeitstage Baustufe 3 Malerarbeiten - Vorabmalinahme Anstrich Technikraume 5
Arbeitstage Zwischen der Vorabmalnahme und Decken und Wandflachen erfolgt eine
Arbeitsunterbrechung von 8 Kalenderwochen. Malerarbeiten Deckenflachen 25 Arbeitstage
Malerarbeiten Wandflachen einschl. Wandschutz 25 Arbeitstage Die Ausfuhrung der Decken-
und Wandflachen Gberschneidet sich um 10 Arbeitstage. Baustufe 4 Malerarbeiten
Deckenflachen 10 Arbeitstage Malerarbeiten Wandflachen einschl. Wandschutz 10
Arbeitstage Baustufe 3 ca. 80 % der Leistung Baustufe 4 ca. 20 % der Leistung in dieser
Baustufe erfolgt keine Ausfuhrung von WDVS Die Leistungserbringung fur Baustufe 4 erfolgt
um ca. 12 Monate zeitversetzt zu Baustufe 3.
Identificador interno: 61000050-29

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45442100 Obras de pintura
Classificagao adicional (cpv): 45432200 Colocagao de revestimentos em paredes e de papel
de parede, 45410000 Trabalhos de estucagem, 45321000 Obras de isolamento térmico
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5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Georgstralie 12
Cidade: Oldenburg
Cddigo postal: 26122
Subdivisao do pais (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Duracdo: 16 Meses

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flir:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme# Erganzend zu FB 214 und vorrangig vor FB 215 gelten folgende Regelungen in
der nachfolgenden Reihenfolge: 1) AVB Pius Hospital 2) Vorbemerkungen zum
Leistungsverzeichnis 3) Vertragsunterlagen FB 211 EU unter B) 4) Bestimmungen der VOB/B
Wahrend der Durchfuhrung der Baumaflnahme bleiben die angrenzenden Bauteile in Betrieb.
Die Ausfuhrung kann, bedingt durch den Krankenhausbetrieb und parallel arbeitende
Gewerke, zeitlich unterbrochen oder gestort werden. Ein ungehindertes und durchgangiges
Arbeiten ist somit nicht sichergestellt. Der Bieter bestatigt durch die Angebotsabgabe, dass er
flexibel auf diesen Bauablauf reagieren kann und hieraus dem Auftraggeber keine Mehrkosten
entstehen.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descri¢ao do critério de selegao: Es durfen keine Ausschlussgriinde nach § 22 LkSG
vorliegen; dazu ist eine Eigenerklarung (FB 124 oder EEE) vorzulegen, die bei vorhandener
Praqualifikation nicht einzureichen ist (dann aber Angabe der PQ-Nr. und der diese
vergebenden Stelle).

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descricdo do critério de selecdo: Der Bieter muss im Handelregister oder Handwerksrolle oder
bei der IHK eingetragen sein. Bei auslandischen Bietern muss eine dem entsprechende
Eintragung in einem auslandischen Register vorliegen, was durch entsprechende - begalubigt
Ubersetzte - Unterlagen nachzuweisen ist.

Critério: Faturamento médio anual especifico

Descricédo do critério de selecdo: Umsatz des Bieters in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
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vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen. Mindeststandard: Nettoumsatz in Hohe von
0.5 Mio EUR in jedem der letzten 3 Geschaftsjahre

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descricao do critério de selecao: Die Bieter mussen sich durch Eigenerklarung verpflichten, 1.
ihren Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern im Sinne des § 22 des Mindestlohngesetzes
(MiLoG) vom 11. August 2014 (BGBI. | S. 1348), geandert durch Artikel 2 Abs. 10 des
Gesetzes vom 17. Februar 2016 (BGBI. | S. 203), in der jeweils geltenden Fassung,
mindestens ein Mindestentgelt nach den Vorgaben des Mindestlohngesetzes und 2. ihren
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern, die von Regelungen nach § 1 Abs. 3 MiLoG,
insbesondere von Branchentarifvertragen, die nach den Vorgaben des Arbeithnehmer-
Entsendegesetzes vom 20. April 2009 (BGBI. | S. 799) - AEntG -, zuletzt geandert durch
Artikel 2 Abs. 11 des Gesetzes vom 17. Februar 2016 (BGBI. | S. 203), in der jeweils
geltenden Fassung, bundesweit zwingend Anwendung finden, erfasst werden, mindestens ein
Mindestentgelt nach den Vorgaben dieser Regelungen zu zahlen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: Es muss eine Eigenerklarung zur VO-2022-833 bzgl.
Russlandsanktionen abgegeben werden.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 14/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Enderego dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXPADYEMUS8F
/documents
Canal de comunicag¢ao ad hoc:
Nome: DTVP-Vergabeplattform
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DYEMUS8F

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DYEMUS8F
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 21/08/2026 10:45:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 45 Dias
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Eine Nachreichung von Unterlagen ist mdglich bis auf das
Angebotsschreiben mit FB 213 und das bepreiste Leistungsverzeichnis, die beide zwingend
zum Ende der Angebotsfrist vorliegen mussen.
Informagdes sobre a abertura publica:
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Data de abertura: 21/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Local: elektronisch tber DTVP

Informagdes adicionais: elektronisch tber DTVP

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Keine Uber die gesetzlichen
Anforderungen hinausgehende Bedingungen.

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Condigdes financeiras: Vorauszahlungen sind gegen Stellung einer Vorauszahlungsburgschaft
durch den Auftragnehmer nach gesonderter Absprache mit dem Auftraggeber moglich.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ado dinadmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr Wirtschaft,
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informagdes sobre os prazos de recurso: a) Ein Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag
hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht, kann ein Nachprifungsverfahren gemaf der §§ 160 ff.
GWSB bei der angegebenen Nachprufungsstelle einleiten. b) Der Antrag ist unzulassig, soweit -
der Antragsteller den gerligten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor
Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegenuber dem Aufraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; - Verstolie gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Vergabebekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, - mehr als 15 Tage nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. c) Die Ausfuhrungen
zur Unzulassigkeit (vorstehend unter lit. b) gelten nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Satz 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt.
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: Pius
Hospital Oldenburg
Organizagao que recebe pedidos de participagao: Pius Hospital Oldenburg

8. Organizagoes
8.1. ORG-0001

Nome oficial: Pius Hospital Oldenburg
Numero de registo: DE 183542261
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Endereco postal: Georgstralie 12

Cidade: Oldenburg

Caddigo postal: 26122

Subdivisao do pais (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: tobias.kuhl@pius-hospital.de

Telefone: +49 441229-1100

Endereco Internet: https://www.pius-hospital.de/

Fungoes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Bauen und Digitalisierung
Numero de registo: keine Angabe
Endereco postal: Auf der Hude 2
Cidade: Luneburg
Cddigo postal: 21339
Subdivisao do pais (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefone: +494131153306
Fax: +494131152943
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: a5a21ebf-6b57-4003-a005-e259d96¢cf37e - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 21/07/2026 10:50:10 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o
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Numero de publicagao do anuncio: 506385-2026
N.° de edicédo do JO S: 139/2026
Data de publicacao: 22/07/2026
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